Tit YTTOMIMNHCKE

.. hupomimnéske autous

31 ) . .
breng-in-herinnering ! hen

AYTOYC

APXAIC

archais

aan-overheden aan-autoriteiten 'onderschikt-

€Z0YCIAIC
exousiais

Titus 3

YTTOTACCECOAI TTEISGAPXEIN KAl
hupotassesthai peitharchein kai
-worden” 'toe-te-geven en

TIPOC TIAN EPFON AFAGON ETOIMOYC EINAI

pros pan  ergon agathon hetoimous einai

naar-toe elk werk  goed gereed zijn

Tit MHAENA BAACHHME IN AMAXOYC E€EINAI  ETTIEIKEIC  TIACAN ENAEIKNYMENOYC

3:2 médena blasphémein amachous einai epieikeis pasan endeiknumenous
niemand lasteren niet-vechtlustig te-zijn welwillend alle betonende

TIPAYTHTA TPOC  TIANTAC ANOPWTIOYC

prautéta pros pantas  anthropous

zachtmoedigheid naar-toe alle mensen

Tit HMEN AP nmoTeE KA1l HMEIC ANOHTOI ATTElIBGEIC TIAANIODMENO|I AOYAEYONTEC

3:3 émen gar pote kai hémeis anoétoi  apeitheis plandomenoi douleuontes
wij-waren want eens ook wij dwaas ongezeglijk dwalende slaaf-zijnde

EMTIOYMIAIC KAl HAONAIC TTOIKIANIC EN KAKIA KAl ®OONW AIANFONTEC CTYIHTOI

epithumiais kai hédonais poikilais en kakia kai phthono diagontes stugétoi

voor-begeerten en

MICOYNTEC AAAHAOYC

voor-geneugten allerlei

in

kwaadaardigheid en

afgunst

doorbrengende afschuwelijk

misountes allelous

hatende elkaar

Tit oTe A€ H XPHCTOTHC KAl H D IAANOPWDTTIA ETTEDANH TOY CWTHPOC

34 hote de he chréstotés kai he philanthropia epephané tou sOtéros
toen echter de vriendelijkheid en de humaniteit kwam-tevoorschijn van-de Redder

HMON ©€EOY

hémon  theou

van-ons God

Tit ovyk €z EPFON TN EN AIKAIOCYNH A ETTOIHCAMEN HMEIC AAAA KATA

35 ouk ex ergbn ton  en dikaiosuné ha epoiésamen  hémeis alla  kata
niet van-uit werken de in  rechtvaardigheid welke doen Wij maar overeenkomstig

TO AYTOY EANEOC ECWCEN HMAC AIA TOY AOYTPOY TIAAINFENECIAC KAl ANAKAINIDCEWC

to autou eleos esdosen  hémas dia tou  loutrou palingenesias kai anakaindseos

de van-hem ontferming hij-redt  ons door het bad van-wedergeboorte en van-vernieuwing

TINEYMATOC Arioy

pneumatos hagiou

van-geest heilige

Tit oy €ZEXEEN €d HMAC TIAOYCIWC AN IHCOY XPICTOY TOY CWTHPOC HMWN

3:6 hou execheen eph hémas plousios dia iésou christou tou  soOtéros hémon
die hij-giet-uit op ons op-een-rijke-wijze door Jezus  Christus  de Redder van-ons
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Titus 3

TIt INA AIKAIWOENTEC TH EKEINOY  XAPITI KAHPONOMO| FENHOWMEN
- hina dikaiothentes té ekeinou chariti kléronomoi genéthomen
37 . ; X - I
opdat 'gerechtvaardigd-wordende door-de van-die genade lot-bezitters dat-wij-zullen-worden
KAT EATTIAN ZIDHC  AIMNIOY
kat elpida  zoés aioniou
overeenkomstig hoop van-leven aeonisch
Tit micToc o Aoroc KAl TTIEPI TOYTWN BOYAOMAI Cce AIDNBEBAIOYCOAI INA
3:8 pistos ho logos kai peri touton boulomai se diabebaiousthai hina
betrouwbaar het woord en aangaande deze- ik-besluit jou stellig-te-zijn opdat
$bPONT IZDCIN KAAON  EPrON TIPOICTACOAI Ol TTEMICTEYKOTEC OEW TAYTA ECTIN
phrontizosin kalon ergon  proistasthai hoi pepisteukotes thed  tauta estin
dat-zij-ervoor-zullen-zorgen van-ideale werken vooraan-te-staan de geloofd-hebbende in-God deze- is
KAAA KAl (DDPEAIMA TOIC ANOPWITOIC
kala  kai Ophelima tois anthropois
ideaal en baat-hebbend voor-de mensen
Tit MwPAC A€ ZHTHCEIC KAl FENEAAOI IAC KAl EPEIC KAl MAXAC  NOMIKAC
3:9 moras  de z&téseis kai genealogias kai ereis kai machas nomikas
domme echter kwesties en geslachtsregisters en ruzies en gevechten over-de-wet
TTEPIICTACO EICIN AP ANDDEAEIC KAl MATAIOI
periistaso eisin gar anopheleis kai mataioi
ga-omheen ! zij-zijn want nutteloos en zinloos
Tit  AIPETIKON ANOPWTION META MIAN KAl AEYTEPAN NOYOECIAN TIAPAITOY
3:10 hairetikon  anthropon meta mian kai deuteran nouthesian paraitou
sektarisch mens na één en tweede attendering weiger |
Tit  elawc oTI EZECTPATTITAI o TOIOYTOC KAl AMAPTANEI ON
: eidos hoti exestraptai ho toioutos kai hamartanei on
3:11 ) X .
waargenomen-hebbende dat is-van-het-pad-gebracht de zulke en 'zondigt zijnde
AYTOKATAKPITOC
autokatakritos
door-zichzelf-veroordeeld
Tit OTAN TeEMYW APTEMAN TTPOC ce H TYXIKON CITOYAACON EAGEIN TIPOC Me
3112 hotan pempso arteman  pros se & tuchikon spoudason elthein pros me
wanneer-ook-maar ik-zal-zenden Artemas naar-toe jou of Tychikus  beijver-je ! komen naar-toe mij

€IC NIKOTIOAIN EKElI TAP KEKP IKA TIAPAXE IMACAI
eis  nikopolin ekei  gar kekrika paracheimasai
tot-in Nikopolis daar  want ik-heb-geoordeeld overwinteren

Tit  ZHNAN TON NOMIKON KA1 ATTOAAW CITOYAAIWC TTIPOTTEMYON
3:13 zénan ton nomikon kai apollo spoudaios
Zenas de wetgeleerde en Apollos
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propempson

op-ijverige-wijze zend-voort !

INA  MHAEN
hina meéden
opdat niets



Titus 3

AYTOIC AEITH

autois leipé

aan-hen dat-het-zal-ontbreken

Tit  MANGANETWCAN AE KAl Ol HMETEPOI KAAMN  EPIN TIPOICTACOAI E€IC  TAC ANATKAIAC

3114 manthanetdsan de kai hoi hémeteroi kalon ergon  proistasthai eis  tas anagkaias
laat-hen-leren ! echter ook de onzen van-ideale werken vooraan-te-staan tot-in de noodzakelijke

XPEINC INA MH WCIN AKAPTTOI

chreias hina meé osin akarpoi

behoeften opdat toch-niet 'dat-zij-zullen-zijn onvruchtbaar

Tit  ACTIAZONTAI Ce ol MET EMOY TIANTEC ACTIACAI TOYC $IAOYNTAC HMAC €N

3115 aspazontai se hoi met  emou pantes  aspasai tous philountas hémas en
groeten jou de met mij allen groet ! de veel-houdende-van ons in

TTICTEI H XAPIC META TIANTN YMON  AMHN

pistei hé charis meta pantdon  humon amén

geloof de genade met allen van-jullie amen
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